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A Consignes de sécurité

/A Lors du montage, porter des gants de protection
pour éviter toute blessure par écrasement ou
coupure.

I\ || est conseillé d'équilibrer les pressions de I'eau
chaude et froide.

Instructions pour le montage

¢ Avant son montage, s'assurer que le produit n'a subi
aucun dommage pendant le transport Aprés le
montage, tout dommage de transport ou de surface
ne pourra pas étfre reconnu.

* Les conduites et la robinetterie doivent &tre montés,
rincés et controlés selon les normes en vigueur.

Les directives d'installation en vigueur dans le pays
concerné doivent étre respectées.

e 72805XXX, 72807 XXX, 72827 XXX: Seuls les
lave-vaisselle ou machines & laver portant le sigle
DVGW, doivent étre reliés sans fusible supplémen-
taire au raccord de l'appareil.

72843XXX, 72844 XXX: Le robinet ne fonc-
tionne pas avec une production d’eau chaude
instantanée.

Informations techniques

Pression de service autorisée: max. 1 MPa
Pression de service conseillée: 0,1-0,5 MPa
Pression maximum de contréle: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Température d'eau chaude: max. 60°C
Désinfection thermique: 70°C / 4 min

Le produit est exclusivement concu pour de l'eau
potable!

Description du symbole
Ne pas utiliser de silicone contenant de |'acide

acétique!

Dysfonctionnement Origine

@ Etalonnage (voir pages )

Réglage de la limitation d'eau chaude. En liaison avec
les chauffe-eau, un blocage de I'eau chaude n'est pas
recommandable.

[%M\ Dimensions (voir pages Ed)
Diagramme du débit

(voir pages )

Pieces détachées (voir pages BJ)

XXX = Couleurs

000 = Chromé

340 = Brushed Black Chrome
670 = Matt Black

800 = Aspect Acier Inox

‘e

Accessoires en option
(ne fait pas partie de la fourniture)

Adaptateur (G¥% / GV%2)
#93395000 (voir pages E1/ E2)
@ Nettoyage (voir pages id)
Instructions de service
(voir pages B9)

Hansgrohe recommande de ne pas utiliser le premier
demi-litre le matin ou aprés une période de stagnation
prolongée.
Classification acoustique et débit
(voir pages B4)

Solution

Dureté de fonctionnement

- Cartouche défectueuse, entartrée

- Changer la cartouche

Le mitigeur goutte

- Cartouche défectueuse

- Changer la cartouche

Fuite & la fixation sous le mitigeur

- Les flexibles de raccordement ne

- Resserrer le flexible a la main.

sont pas correctement visser dans

le corps.

- Joint torique sous les flexible de

- Changer le joint torique

raccordements défectueux

Température d'eau chaude trop

basse, pas d“eau froide positionné

Montage (voir pages E) =

- Limiteur de température mal

- Positionner le limiteur de tempéra-
ture
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ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open /
&bne / abrir / otworzy¢ / oteviit / otvorit / FF /
otkpbits / nyitds / avaaminen / 3ppna / atidaryti /
Otvaranje / agmak / deschide / avoiktd / odpreti /
avage / atvért / otvoriti / &pne / otsapsue / hape /
=/ R

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt /
quente / ciepta / tepld / tepld / # / ropsuas / meleg /
|@mmin / varmt / karstas / Vruéa voda / sicak / cald /
Leot6 / toplo / kuum / karsts / topla / varm / tonno /

i ngrohté / caks /SEHNLY

Talis M54 220 1jet
72805XXX

Talis M54 220 ljet
72807 XXX

5ffnen / ouvert / open /
aperto / abierto / open /
abne / abrir / otworzy¢ /
otevfit / otvorit / FF- / otkpeits /
nyitds / avaaminen / éppna /
atidaryti / Otvaranje / agmak /
deschide / avoiktd / odpreti / avage / atvért /
otvoriti / &pne / oteapsre / hape / & / BA<

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamkngé / zaviit / uzavriet / 5% /
3akpbits / bezdrds / sulkeminen / stdnga / uzdaryti /
Zatvaranje / kapatmak / inchide / k\eiotd / zapreti /
sulgege / aizvért / zatvori / lukke / 3atsapste /
mbylle / &) / BACS

kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /
zimna / studend / studend / & / xononnas / hideg /
kylmé / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / xplo /
mrzlo / kilm / auksts / hladno / kaldt / cryaero /

i flohté / 2k / BTy

Talis M54 270 1jet
72827 XXX

schlieBen / fermé / close /
chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamkngé /
zaviit / vzavriet / 5% /
3akpbits / bezdrés /
sulkeminen / stéinga / vzdaryti /
Zatvaranje / kapatmak / inchide / k\eiotd / zapreti /
sulgege / aizvért / zatvori / lukke / 3atapsne /
mbylle / &3¢ / EACS
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Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt
Recommandation pour le nettoyage / Garanties / Contact
Cleaning recommendation / Warranty / Contact
Raccomandazione di pulizia / Garanzia / Contatto
Recomendaciones para la limpieza / Garantia / Contacto
Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie / Contact
Rengeringsvejledning / Garanti / Kontakt
Recomendacées de limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczqce pielegnaciji / Gwarancja / Kontakt
Doporuéeni k ¢isténi / Zaruka / Kontakt

Odporiéania pre Eistenie / Zaruka / Kontakt
iR / R / e

Pekomenpaumm no oumncrke / Fapartns / Kontaksi
Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus
Rengéringsrekommendationer / Garanti / Contacto
Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai
Preporuke za ¢idc¢enje / Garancija / Kontakt

Temizleme &nerisi / Garanti / Temas
Garanti belgesi ve kosullari icin www.hansgrohe.com.ir web sitesini ziyaret
ederek; dijital garanti belgenize ulasabilirsiniz.

Recomanddri pentru curdtare / Garantie / Contact
>Uotaon kabapiopol / Eyylinon / emadn
Priporocilo za ¢id¢enje / Garancija / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt

TiriSanas ieteikumi / Garantija / Kontakti

Preporuke za ¢idc¢enje / Garancija / Kontakt

[MTe] Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt

BG|
SQ)

Mpenopwbka 3a nouuncrsare / Tapanums / Koxrakr

Késhilla rreth pastrimit / Garancia / Kontakt

(L] AN A/ EARS/HE

AR

Juail / Glaall / Cadasill a6

[EIV] Tisztitasi tanacsok / Garancia / érintkezés

JP
46

BFANDE /REEICDWT / TEH&S

cleaning-recommendation

I

o

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

cleaning-recommendation

e
[

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation
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